Industrial-Design Fan Heater HTIF20FYW

For more information see the extended manual online:
== ned.is/htif20fyw

Intended use

« The product is exclusively intended as a fan heater.

« This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

« The product is not intended for professional use.

« Any modification of the product may have consequences for safety, warranty and proper functioning.

Parts list [[mage A]

@ Plug (@ Thermostat
(2) Heating element (® Air inlet grill
(3 Power selector

Safety instructions

N WARNING

« Only use the product as described in this manual.

« Do not use a damaged product.

« Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

« Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the product provided that it has
been placed or installed in its intended normal operating position and they have been given supervision
or instruction concerning use of the product in a safe way and understand the hazards involved.
Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the product or
perform user maintenance.

« This product can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the product in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the product. Cleaning and user maintenance shall not be done by children
without supervision.

« Do not splash water onto the product.

« Do not let water enter the product.

« Do not use the product in wet or damp environments.

« Do not use the product to dry your laundry.

« Do not use the product in dusty environments.

« Do not use the product in rooms less than 4 m2.

« Do not cover the product.

« Keep the product far away from loose products (e.g. curtains, plastic bags, paper) that can cover the air
inlet easily.

« Keep the product at a distance from flammable objects such as furniture, curtains and similar.

« Do not use the product in rooms where flammable liquids or gases are used or stored.

« Do not place the product on moving vehicles or somewhere easy to be tipped over.

« Unplug the power cord when the product is not in use for a long time.

« Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp the plug and pull.

« When using an extension cord, use one which is as short as possible and fully extended.

« Do not connect other products to the same power outlet as the product.

« Do not use the product using an on/off timer or other equipment which can automatically switch the
device on.

« Do not locate the product immediately below a power outlet.

« Do not leave the heater unattended for a considerable amount of time when in use.

« This product may only be serviced by a qualified technician for maintenance to reduce the risk of electric
shock.

« Only use attachments specified by the manufacturer.

Connecting the heater to the mains [Image B]

Leave a minimum of 1 m space around the air inlet and outlet to allow a good circulation of airflow.
1. Place the fan heater on a leveled and firm surface.
2. Plug the power plug () into a power outlet.

Turning on the heater
When using the fan heater for the first time, a slight emission of smoke may occur. This is normal and
stops after a short time.

1. Turn the thermostat (4) to the MAX position.

2. Turn the power selector (3) to the desired power setting.

Turning off the heater
3. Turn the power selector (3) to the 0 position.

4. Unplug the power plug () out of the power outlet.

Specifications

Product Industrial fan heater

Article number HTIF20FYW

Dimensions (I x w x h) 190x220x 170 mm

Input voltage AC220-240V 50 Hz

Required power 2000 W

Setting 20/20/1000/2000 W
Industriedesign-Heizliifter HTIF20FYW

Fur weitere Informationen beachten Sie die erweiterte Anleitung online:
== ned.is/htif20fyw

BestimmungsgeméaBe Verwendung

« Das Produkt ist allein zur Verwendung als Heizliifter gedacht.

« Dieses Produkt ist nur fur gut isolierte Raume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.

« Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.

« Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit, Garantie und ordnungsgemafle
Funktionalitat haben.

Teileliste [Abbildung A]

(D) Stecker (@ Thermostat

(2 Heizelement (® Lufteinlassgitter
() Leistungswahl

Sicherheitshinweise

WARNUNG

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Anleitung beschrieben.

« Verwenden Sie keinesfalls ein beschadigtes Produkt.

« Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, auB3er sie werden durchgehend beaufsichtigt.

« Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerédt nur dann Ein-/Ausschalten, wenn es in der gedachten
normalen Betriebsposition steht oder installiert wurde und die Kinder beaufsichtigt werden oder in die
sichere Benutzung des Produkts eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren verstehen. Kinder
zwischen 3 und 8 Jahren durfen das Gerat weder mit dem Stromnetz verbinden, noch Einstellungen
verandern, das Produkt reinigen oder Wartungsarbeiten durchfiihren.

« Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit eingeschrankten kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis diirfen dieses Produkt nur dann
verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des Produkts eingewiesen
wurden und die bestehenden Gefahren verstehen. Kinder diirfe nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer durfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt
werden.

« Spitzen Sie kein Wasser auf das Produkt.

« Lassen Sie kein Wasser in das Produkt eindringen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in nassen oder feuchten Umgebungen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, um lhre Wésche zu trocknen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in staubigen Umgebungen.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in Rdumen kleiner als 4 m2.

« Decken Sie das Produkt nicht ab.

« Halten Sie das Produkt von losen Gegenstanden fern (z. B. Vorhange, Kunststoffbeutel, Papier), die leicht
den Lufteinlass verdecken kénnten.

« Halten Sie das Produkt von entziindlichen Gegenstanden wie Mdbeln, Vorhdngen oder dhnlichem fern.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in Raumen, in denen brennbare Flussigkeiten oder Gase verwendet
oder gelagert werden.

« Stellen Sie das Produkt nicht auf bewegliche Gegenstdande oder an stellen, wo es leicht umgeworfen
werden kann.

« Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn das Gerét fiir einen ldngeren Zeitraum nicht
verwendet wird.

« Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose. Halten Sie immer den Stecker fest und
ziehen Sie daran.

« BeiVerwendung eines Verldngerungskabels muss dieses so kurz wie méglich und vollsténdig abgerollt sein.

« Verwenden Sie keine anderen Produkt an derselben Steckdose wie das Produkt.

« Verwenden Sie das Produkt nicht mit einer Zeitschaltuhr oder einer anderen Vorrichtung, die das Gerat
automatisch einschalten kann.

« Stellen Sie das Produkt nicht unmittelbar unter eine Steckdose.

« Lassen Sie den Heizllfter nicht fiir langere Zeit unbeaufsichtigt, wenn dieser in Verwendung ist.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker gewartet werden, um die Gefahr eines
Stromschlags zu reduzieren.

« Verwenden Sie nur vom Hersteller angegebenes Zubehor.

AnschlieBen des Heizliifters an die Stromversorgung [Abbildung B]
Lassen Sie mindestens 1 m Platz um den Lufteinlass und -auslass, um eine gute Luftzirkulation zu
ermoglichen.

1. Stellen Sie den Lufter auf einen ebenen und stabilen Untergrund.

2. Stecken Sie den Netzstecker (1) in eine Steckdose.

Einschalten des Heizliifters
Bei erstmaliger Verwendung des Heizliiftung kann eine leichte Rauchbildung auftreten. Dies ist ein
normaler Vorgang und dies stoppt nach kurzer Zeit.

1. Stellen Sie den Thermostat (4) auf die Position MAX.

2. Drehen Sie den Leistungsregler (3) auf die gewiinschte Leistungsstufe.

Ausschalten des Heizliifters
3. Drehen Sie den Leistungsregler (3) in die Position 0.
4. Ziehen Sie den Netzstecker (1) aus der Steckdose.

Spezifikationen
Produkt Industrie-Heizliifter
Artikelnummer HTIF20FYW
GréBe (Lx B x H) 190x220x 170 mm
Eingangsspannung AC220-240V 50 Hz
Erforderliche Leistung 2000 W

Einstellung 20/20/1000/2000 W
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HTIF20FYW

Industrial-Design
Fan Heater

Additional Warnings
English

This symbol on your device

means: do not cover!

Close supervision is necessary if the product is
used near children or incapacitated persons.
Children of less than 3 years should be kept
away unless continuously supervised. Children
aged from 3 years and less than 8 years shall
only switch on/off the appliance provided

that it has been placed or installed in its
intended normal operating position and they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
aged from 3 years and less than 8 years shall
not plug in, regulate and clean the appliance
or perform user maintenance. This appliance

is not suitable to be operated by children or
persons who have physical, sensory and/or
mental limitations, or by persons who have

no knowledge of, or experience with, this
appliance. This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

Be careful! Some parts of this product can
become very hot and cause burns. Particular
attention has to be given where children
and vulnerable people are present. Do not
let bare skin come into contact with hot
surfaces.
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Aanvullende waarschuwingen
Nederlands

Dit symbool op uw apparaat
betekent: niet afdekken!

Zorg voor zorgvuldig toezicht wanneer dit
apparaat wordt gebruikt in de aanwezigheid
van kinderen, handelingsonbekwame personen
of huisdieren. Kinderen, jonger dan 3 jaar
dienen uit de buurt te worden gehouden, tenzij
er continu toezicht op hen is. Kinderen, ouder
dan 3 jaar maar jonger dan 8 jaar mogen het
apparaat uitsluitend aan- of uitschakelen als
het apparaat op zijn normale werkplek staat

of geinstalleerd is en wanneer er toezicht op
hen wordt gehouden of wanneer zij instructies
hebben ontvangen aangaande het op veilige
wijze gebruiken van het apparaat en begrijpen
welke gevaren eraan verbonden zijn. Kinderen,
ouder dan 3 jaar maar jonger dan 8 jaar mogen
niet de stekker in het stopcontact steken,

niet het apparaat regelen of reinigen en er
geen gebruikersonderhoud aan uitvoeren. Dit
apparaat is niet geschikt om te worden bediend
door kinderen of personen met lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke beperkingen of door
personen zonder kennis of ervaring met dit
apparaat. Dit apparaat kan door kinderen van
8 jaar en ouder en personen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of geestelijke vaardigheden
of gebrek 6 aan ervaring en kennis worden
gebruikt wanneer er toezicht op hen wordt
gehouden of wanneer zij instructies hebben
ontvangen aangaande het op veilige wijze
gebruiken van het apparaat en begrijpen welke
gevaren eraan verbonden zijn.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en gebruikersonderhoud mogen

niet door kinderen zonder toezicht worden
uitgevoerd.

Voorzichtig! Bepaalde delen van dit

product kunnen erg heet worden en

verbrandingen veroorzaken. Bijzondere
dachtis gebod er kind

of hulpbel de of | e personen

aanwezig zijn. Raak het apparaat niet met

blote huid aan.

Zusétzliche Warnungen
Deutsch

Dieses Symbol auf lhrem Gerit

bedeutet: Nicht abdecken!

Sorgen Sie fir gute Aufsicht, falls der Heizlufter
in der Nahe von Kindern oder Behinderten
betrieben wird. Kinder jiinger als 3 Jahre

sind fern zu halten, es sei denn, sie werden
standig Uberwacht. Kinder ab 3 Jahren und

junger als 8 Jahre diirfen das Gerat nur ein-
und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt
werden oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben, vorausgesetzt, dass das Gerat in
seiner normalen Gebrauchslage platziert
oder installiert ist. Kindern ab 3 Jahren

und jinger als 8 Jahre durfen nicht den
Stecker in die Steckdose stecken, das Gerat
nicht regulieren, das Gerét nicht reinigen
und/oder nicht die Wartung durch den
Benutzer durchfiihren. Dieses Gerat ist nicht
geeignet, um durch Kinder oder Personen

mit korperlichen, sensorischen oder geistigen
Behinderungen oder durch Personen

ohne Wissen oder Erfahrung mit diesem
Gerat bedient zu werden. Dieses Gerat kann
von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen

benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt

oder bezliglich des sicheren Gebrauchs

des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefiihrt werden.

Vorsicht! Einige Teile des Produktes konnen
sehr heiss werden und Verk g
verursachen. Besondere Vorsicht ist
geboten, wenn Kinder und schutzbediirftige
Personen d sind. Um Brand d

zu vermeiden, beriihren Sie nicht mit der
bloBen Haut die heiBen Flichen!

Advertencias adicionales
Espaiiol

Este simbolo en su dispositivo
significa: jno cubrir!

Es necesaria una estrecha supervision si el
producto se utiliza cerca de nifios o personas
discapacitadas. Los nifios menores de 3 afios
deben mantenerse alejados a menos que estén
bajo supervision continua. Los nifios de 3 y
menos de 8 afos solo deben encender / apagar
el aparato siempre que se haya colocado o
instalado en su posicion de funcionamiento
normal prevista y se les haya supervisado o
instruido sobre el uso del aparato de forma
segura y comprender los peligros involucrados.
Los nifos de 3 y menos de 8 aflos no deben
enchufar, regulary limpiar el aparato ni
realizar el mantenimiento del usuario. Este
electrodoméstico no es adecuado para que

lo utilicen nifos o personas que tengan
limitaciones fisicas, sensoriales o mentales,

0 personas que no tengan conocimiento o
experiencia con este electrodoméstico. Este
aparato puede ser utilizado por nifos a partir
de 8 afos y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con falta

de experiencia y conocimiento si han recibido
supervision o instrucciones sobre el uso del
aparato de forma segura y comprenden los
peligros. involucrado. Los nifios no deben jugar
con el aparato. Los nifios no deben realizar la
limpieza y el mantenimiento del usuario sin
supervision.

iTen cuidado! Algunas partes de este
producto pueden calentarse mucho y causar
quemaduras. Se debe prestar especial
atencion donde haya nifios y personas
vulnerables. No permita que la piel desnuda
entre en contacto con superficies calientes.

Avertissements supplémentaires
Francais

Ce symbole sur votre appareil

signifie : ne pas couvrir!

Exercez une surveillance étroite lorsque cet
appareil est utilisé en présence d'enfants,

de personnes incompétentes ou d’animaux
domestiques. Les enfants de moins de 3

ans doivent étre tenus a I'écart sauf s'ils

sont surveillés en permanence. Les enfants
de plus de 3 ans mais de moins de 8 ans

ne peuvent allumer ou éteindre |'appareil
que si I'appareil se trouve ou est installé sur
son lieu de fonctionnement normal et qu'ils
sont placés sous surveillance ou s'ils ont reu
des instructions sur une utilisation sire de
I'appareil et qu'ils comprennent les risques qui
y sont liés. Les enfants de plus de 3 ans mais
de moins de 8 ans ne peuvent pas insérer

la fiche dans la prise de courant, ni régler ou
nettoyer |'appareil, ni procéder a des opérations
de maintenance utilisateur. Cet appareil ne
convient pas pour étre commandé par des
enfants ou des personnes avec des handicaps
physiques, sensoriels ou mentaux ou

par des personnes sans connaissance ou
expérience avec cet appareil. Cet appareil
peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et
plus et par des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites ou qui manquent d'expérience et de
connaissance a condition que ceux-ci fassent
I'objet d'une surveillance ou qu'ils aient

recu des instructions sur une utilisation sire
de I'appareil et comprennent les risques qui

y sont liés. Il est interdit aux enfants de jouer
avec l'appareil. Les opérations de nettoyage
et de maintenance utilisateur ne peuvent étre
effectuées par des enfants sans surveillance.

Attention! Certaines piéces de ce produit
peuvent devenir trés chaudes et causer

des bralures. Une attention particuliére

est requise en présence d'enfants ou de
personnes dépendantes ou vulnérables. Ne
touchez pas l'appareil a méme la peau.

Avvertenze supplementari
Italiano

Questo simbolo sul dispositivo
indica: non coprire!

E necessaria un‘attenta supervisione se il
prodotto viene utilizzato vicino a bambini o
persone inabili. Tenere lontani i bambini di
eta inferiore a 3 anni a meno che non siano
costantemente sorvegliati. | bambini di eta
compresa tra 3 anni e meno di 8 anni devono
accendere / spegnere |'apparecchio solo a
condizione che lo sia

sono stati collocati o installati nella normale
posizione di funzionamento prevista e hanno
ricevuto supervisione o istruzioni riguardanti
I'uso dell'apparecchio in modo sicuro e
comprendono i pericoli coinvolti. | bambini di
eta compresa tra 3 anni e meno di 8 anni non
devono collegare, regolare

e pulire l'apparecchio o eseguire la
manutenzione dell'utente. Questo apparecchio
non é adatto per essere utilizzato da bambini
o persone che hanno limitazioni fisiche,
sensoriali e / 0 mentali, o da persone che non
hanno conoscenza o esperienza con questo
apparecchio. Questo apparecchio puo essere
utilizzato da bambini di eta pari o superiore
a 8 anni e da persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali ridotte o con mancanza
di esperienza e conoscenza se sono stati
supervisionati o istruiti sull'uso dell'apparecchio
in modo sicuro e comprendono i pericoli
coinvolti. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione
dell'utente non devono essere eseguite da
bambini senza supervisione.

Stai attento! Alcune parti di questo prodotto
possono diventare molto calde e causare
ustioni. Particolare attenzione deve essere
prestata dove sono presenti bambini e
persone vulnerabili. Non lasciare che la pelle
nuda venga a contatto con superfici calde.

Avisos adicionais
Portugués

Este simbolo no seu dispositivo

significa: ndo cubra!

E necessaria uma supervisdo cuidadosa se o
produto for usado perto de criangas ou pessoas
incapacitadas. Criancas com menos de 3 anos
devem ser mantidas afastadas, a menos que
sejam supervisionadas continuamente. Criancas
com idade entre 3 e menos de 8 anos s6 devem
ligar / desligar o aparelho, desde que ele tenha
sido colocado ou instalado na posi¢ao normal

de operacao pretendida e tenham recebido
supervisdo ou instrugdes sobre o uso do
aparelho de forma segura e compreender os
perigos envolvidos. Criangas com idade entre 3
e menos de 8 anos ndo devem conectar, regular
e limpar o aparelho ou realizar manutengao
pelo usuario. Este aparelho ndo é adequado
para ser operado por criangas ou pessoas com
limitagaes fisicas, sensoriais e / ou mentais, ou
por pessoas que nao tém conhecimento ou
experiéncia com este aparelho. Este aparelho
pode ser usado por criangas a partir de 8 anos
de idade e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento, caso tenham
recebido supervisao ou instrugdes sobre o uso
do aparelho de forma segura e compreendam
os perigos envolvidos. As criangas nao

devem brincar com o aparelho. A limpeza e
manutencao do usuario nao devem ser feitas
por criangas sem supervisao.

Tome cuidado! Algumas partes deste
produto podem ficar muito quentes e causar
queimaduras. Atencao especial deve ser dada
onde criangas e pessoas vulneraveis estao
presentes. Nao deixe a pele nua entrar em
contato com as superficies quentes.

Yderligere advarsler
Dansk

Dette symbol betyder: Ma ikke
tildaekkes!

Ngje overvagning er ngdvendig, hvis produktet
bruges i naerheden af bern eller handicappede
personer. Barn under 3 ar skal holdes vaek,
medmindre de overvéges lobende. Barn i
alderen 3 &r og under 8 ar mé kun teende / slukke
for apparatet, forudsat at det er anbragt eller
installeret i den tilsigtede normale driftsposition,
og de har faet tilsyn eller instruktioner om
brugen af apparatet pé en sikker made og forsta
de involverede farer. Barn i alderen 3 ar og
under 8 &r mé ikke tilslutte, regulere og rengore
apparatet eller udfere brugervedligeholdelse.
Dette apparat er ikke egnet til at blive betjent af
born eller personer med fysiske, sensoriske og /
eller mentale begraensninger eller af personer,
der ikke har kendskab til eller erfaring med
dette apparat. Dette apparat kan bruges af bern
fra 8 &r og derover og personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de har faet
tilsyn eller instruktioner om brug af apparatet
pé en sikker made og forstér farerne involveret.
Born ma ikke lege med apparatet. Rengering og
brugervedligeholdelse mé ikke foretages af barn
uden opsyn.

Veer forsigtig! Nogle dele af dette produkt
kan blive meget varme og forarsage
forbraendinger. Der skal gives seerlig
opmaerksomhed, hvor bern og sarbare
mennesker er til stede. Lad ikke bar hud
komme i kontakt med varme overflader.
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Ytterligere advarsler
Norsk

Dette symbolet pa apparatet
betyr: Ma ikke dekkes til!

Tett tilsyn er nedvendig hvis produktet brukes
ineerheten av barn eller funksjonshemmede
personer. Barn under 3 &r ber holdes borte med
mindre de blir overvaket kontinuerlig. Barn fra
3 arog under 8 ar skal bare sla pa / av apparatet
forutsatt at det er plassert eller installert i

den tiltenkte normale driftsposisjonen og

de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk

av apparatet pa en sikker mate forsta farene
som er involvert. Barn i alderen 3 ar og under
8 ar skal ikke koble til, regulere og rengjore
apparatet eller utfore brukervedlikehold. Dette
apparatet er ikke egnet for bruk av barn eller
personer som har fysiske, sensoriske og / eller
mentale begrensninger, eller av personer

som ikke har kjennskap til eller erfaring med
dette apparatet. Dette apparatet kan brukes
av barn fra 8 &r og oppover og personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental evne

eller manglende erfaring og kunnskap hvis de
har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene.
involvert. Barn skal ikke leke med apparatet.
Rengjering og brukervedlikehold skal ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

Vaer forsiktig! Noen deler av dette
produktet kan bli veldig varme og forarsake
forbrenning. Spesiell oppmerk het ma
gis der barn og sarbare mennesker er til
stede. Ikke la bar hud komme i kontakt med
varme overflater.

Ytterligare
varningsmeddelanden
Svenska

Den hér symbolen betyder: far ej

overtdckas!

Noggrann 6vervakning ar nédvandig nar
denna produkt anvands och barn eller
obehdriga personer ar i narheten. Lat inte
barn anvanda varmeflaktet som leksak. Barn
under 3 ar maste hallas utom rackhéll och
ska hallas under uppsikt. Barn som ar aldre
an 3 armen yngre an 8 ar far endast stanga
av och satta pa den om apparaten star pa

sin vanliga plats for drift eller ar installerad
och barnet hélls under uppsikt och har fatt
instruktioner angaende séker anvandning av
apparaten och forstér vilken fara och ansvar
detta innebar. Barn som &r éldre &n 3 &r men
yngre &n 8 ar far inte stoppa in stickkontakten
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i uttaget, inte stélla in apparaten eller rengéra
den och inte utféra nagot underhéll. Det
arinte lampligt att barn eller personer med
nedsatt fysisk, sensorisk och/eller mental
férmaga anvander denna byggflékt, ej heller
personer som inte har kunskap eller erfarenhet
om den. Denna apparat kan anvéndas av barn
som ar dldre &n 8 ar, de med minskad rorlighet,
sensorik eller andra mindre formedlade nar de
har bekantat sig och under tiden som de hélls
under uppsikt eller nar de fatt instruktioner
gallande séker anvéndning av apparaten och
ar inforstadda med vilka faror som kan uppsta.
Barn far inte leka med apparaten. Rengoring
och underhéll far inte utforas av barn

utan uppsikt av vuxen.

Forsiktig! Vissa delar pa denna produkt kan
bli mycket varma och orsaka brénder. Var
extra uppmaérksam nar barn eller personer
med stodbehov ér i nérheten. Ror inte vid
apparaten med bara hud.

Lisdvaroitukset
Suomi

Tama laitteessa oleva symboli

tarkoittaa: ei saa peittaa!

Tiivista valvontaa tarvitaan, jos tuotetta
kaytetaan lasten tai vajaakuntoisten
henkildiden lahelld. Alle 3-vuotiaat lapset on
pidettdva poissa, ellei heitd jatkuvasti valvota.
Yli 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat lapset saavat
kytked laitteen paélle / pois paalta vain, jos se
on asetettu tai asennettu aiottuun normaaliin
kayttdasentoon ja heitd on valvottu tai
opastettu laitteen turvalliseen kayttoon ja
ymmartad mukana olevat vaarat. Yli 3-vuotiaat
ja alle 8-vuotiaat lapset eivat saa kytked,
saataa ja puhdistaa laitetta pistorasiaan tai
suorittaa kdyttdjan huoltoa. Tat4 laitetta ei saa
kayttaa lapset tai henkil6t, joilla on fyysisia,
aistinvaraisia ja / tai henkisia rajoituksia, tai
henkil6t, joilla ei ole tietoa tai kokemusta
tastd laitteesta. Tata laitetta voivat kayttad yli
8-vuotiaat lapset ja henkildt, joiden fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet
tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, jos heita
on valvottu tai opastettu laitteen turvalliseen
kayttoon ja he ymmartavat vaarat mukana.
Lapset eivat saa leikkid laitteella. Lapset

eivat saa puhdistaa ja huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

Ole varovainen! Jotkin tdmén tuotteen
osat voivat kuumentua ja aiheuttaa

pal Erityistd h iota on
kiinnitettava lasten ja haavoittuvien

ihmi lasnéol Al anna palj ihon
joutua kosk iin k ien pintoj

kanssa.

TUMTTANPWHATIKEG
npo&IdonoInoElg
EAAnvika

AuTo 10 cUMPOAO OTN GUGKELN

Gag ONUAiVEL: PNV KAAUTITETE!
Anatteital otevi emiBAeyn eav To mMPoIGV
XPNOIUOTIOLEITaL KOVTA O TaUSId 1 ATopa pE
avikavotnTa. Maidid nAKiag KATw Twv 3 ETOV
Ba MPETTEl VA KPATOUVTAL HAKPLE, EKTOG EQV
mapakohouBouvtal cuvexwe. Ta maudia nAkiag
amnd 3 ETWV Kal KATW TwV 8 ETWV EVEPYOTTOIOUV
/ amevepyomoloV T CUOKEUT HOVO und

Vv mpoUmoBeon oT1 €xel TomoBeTnBei 1
£YKATAOTAOEL 0TV TPORAETOUEVN KAVOVIKH
B¢on Aertoupyiag Tng Kat éxouv AARel emiBAeyn
1} 08NYiEG OXETIKA HE TN XPriON TNG CUOKEUNG HE
Q0P| TPOTIO KAl KATAVONOTE TOUG OXETIKOUG
kvdUvoue. Madia nAikiag améd 3 eTwv Kat

KATW Twv 8 £TWV Sev mpémel va cuvdéouy, va
pubpiCouv kat va kaBapilouv Tn cuoKeLN i) va
£EKTENOUV OLUVTIPNON XPNOTWV. AUTH| ) GUOKEUN
Sev ival KaTAMNNAN yia xprion amd maldia
GTOpA TIOU £X0UV CWHATIKOUG, AtoONTNPLOKOUG
Kkat/ 1 SlavonTikoUg IEPIOPICHOUG 1} amod Atopa
mou Sev yvwpilouv i Sev éxouv eumelpia pe
QUTAV TN OUOKEULH. AUTH | GUCKEUT UITOpPE( va
xpnotpomoinBei améd madid nAikiag amo 8 eTwv
Kall VW Kol ATOUO ME HEIWHEVEG OWHATIKEG,
AoONTNPIOKEG 1} SIAVONTIKES IKAVOTNTEG iy
ENNeWPn epmelpiag Kat yvwong eav éxouv Sobei
emiBAeYn 1} 0dnyieg OXETIKA pE TN Xprion TG
OGUOKEUNG HE A0@AAT| TPOTIO KAl KATAVOOUV TOUG
KvdUvVoUG epmieypévoc. Ta maidid Sev mpérmel
va maifouv pe TN cuokeun. O kKaBapiopog katn
OUVTIAPNON TWV XPNOTWV SeV PETTEL val yivovTal
and madia Xwpig emiBAeyn.

MNpodoexe! Opiopéva pépn avtol Tou
TIPoi6vTOoC propei va {eaTtabouv mMoAU Kat
va npokaAécouv eykavpara. Idiaitepn
Tpoooyr mpénel va §00si 6tav umapyouv
nadia kan evalwta aropa. Mnv a@rvete To
Yupvo éppa va épBet og emagpn) pe {eoTég
EMPAVEIEC.

Dodatkowe ostrzezenia
Polski

Ten symbol na urzadzeniu

oznacza: nie zakrywac!

Scisty nadzor jest konieczny, jesli produkt

jest uzywany w poblizu dzieci lub oséb
niepetnosprawnych. Dzieci w wieku ponizej 3 lat
nie powinny przebywac¢ w poblizu urzadzenia,
chyba ze sg pod statym nadzorem. Dzieci w
wieku od 3 lat i ponizej 8 lat moga wiaczac /
wytaczac urzadzenie tylko pod warunkiem,

Ze zostato umieszczone lub zainstalowane

w przewidzianym dla niego normalnym
potozeniu roboczym i otrzymaty nadzér lub
zostaty poinstruowane dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i zrozumiec zwigzane
z tym zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 lat

do 8 lat nie moga podfacza¢, regulowac i
czysci¢ urzadzenia ani wykonywac czynnosci
konserwacyjnych. To urzadzenie nie jest
przeznaczone do obstugi przez dzieci lub osoby
z ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi

i/ lub umystowymi, ani przez osoby, ktére

nie znaja tego urzadzenia ani nie maja
doswiadczenia z nim. To urzadzenie moze by¢
uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
bez doswiadczenia i wiedzy, jesli s3 one pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane dotyczace
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb

i rozumiejg zagrozenia. zaangazowany. Dzieci
nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez
nadzoru nie moga czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia.

Badz ostrozny! Niektore czesci tego produktu
moga si¢ bardzo rozgrzac i spowodowac
oparzenia. Szczeg6lna uwage nalezy zwrécic¢
i osoby wymagajace szczegéinej

e dopuszczaj do kontaktu gotej
skory z goracymi powierzchniami.

Dalsi varovani
Cestina

Tento symbol na vasem zafizeni

znamena: nezakryvejte!

Pokud pfistroj pouzivéte v blizkosti déti

nebo invalidnich osob, je nezbytny blizky
dohled. Nedovolte, aby si déti s pfistrojem
hrély. Déti do 3 let se nesmi zdrzovat v dosahu
zafizeni bez stalého dozoru. Déti ve véku

mezi 3 a 8 lety sméji zafizeni zapnout nebo
vypnout vyhradné pokud se nachazi nebo je
namontovano na obvyklém misté provozu,

a pokud jsou pod dozorem resp. obdrzely
pokyny ohledné bezpecné manipulace se
zafizenim a chdpou mozna nebezpeci. Déti ve
véku mezi 3 a 8 lety nesmi zasouvat zastrcku
do zasuvky, nastavovat nebo Cistit zafizeni

ani vykonavat jeho udrzbu.S topenim nesmi
zachazet déti ani osoby s télesnym, smyslovym
nebo mentalnim omezenim, ani osoby, které
nemaji zadné znalosti nebo zkusenosti

s pouzivanim tohoto pfistroje. Déti ve véku

8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi sméji
toto zafizeni pouzivat pokud jsou pod dozorem,
resp. dostaly pokyny ohledné bezpecné
manipulace se zafizenim a chapou mozna
nebezpeci. Déti si nesméji se zafizenim hrét. Déti
nesméji zafizeni Cistit a provadét jeho udrzbu,
pokud nejsou pod dozorem.

Opatrné! Nékteré casti tohoto zafizeni se
mohou nahfét na velmi vysokou teplotu

a zpusobit popaleniny. Doporu¢ujeme

zvysenou pozornost v pritomnosti déti
nebo osob odkazanych na pomoc, pfipadné
zranitelnych osob. Zafizeni se

nedotykejte bez ochrany pokozky.

Tovabbi figyelmeztetések
Magyar

A késziilékén lévo szimbolum

jelentése: ne takarja le!

Szoros feltigyelet sziikséges, ha a terméket
gyermekek vagy cselekvéképtelen személyek
kozelében hasznaljak. A 3 évesnél fiatalabb
gyermekeket tavol kell tartani, hacsak nem
feltigyelik folyamatosan. 3 évesnél fiatalabb

és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak akkor
kapcsolhatjak be / ki a késziiléket, ha a
rendeltetésszer(i izemi helyzetbe helyezték
vagy szerelték fel 6ket, és felligyeletet vagy
utasitast kaptak a késziilék biztonsagos
hasznalatéra vonatkozdan, és megérteni az
ezzel jaro veszélyeket. 3 évesnél fiatalabb és

8 évesnél fiatalabb gyermekek nem szabad
bekdtni, szabalyozni és tisztitani a késziiléket, és
nem végezhetnek karbantartést. Ez a késziilék
nem alkalmas gyermekek, személyek, akiknek
fizikai, érzékszervi és / vagy mentalis korlatai
vannak, vagy olyan személyek, akik nem ismerik
vagy nem ismerik a késziiléket. Ezt a késziiléket
8 éves vagy annal id6sebb gyermekek,
valamint cs6kkent fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességekkel rendelkez6 személyek,
illetve tapasztalat és ismeretek hianya esetén
hasznalhatjék, ha felligyeletet vagy oktatast
kaptak a késztilék biztonsagos hasznélatardl

és megértették a veszélyeket magéaban foglal.
A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

A gyermekek nem végezhetnek tisztitast és
karbantartast felugyelet nélkiil.

Légy 6vatos! A termék egyes részei nagyon
felforrosodt k és égési sériilésel

kozt k. Kiilonos figyel, kell forditani
arra, hogy gyermekek és kiszolgaltatott
emberek tartézkodnak-e. Ne hagyja, hogy a

csupasz bér forré feliiletekkel érintkezzen.

Avertismente suplimentare
Romaéana

acest simbol ce apare pe aparatul
dumneavoastra inseamna: nu
acoperiti

Cand produsul este utilizat in apropierea copiilor
sau a persoanelor aflate in incapacitate se
impune stricta supraveghere a acestora. Copiii
mai mici de 3 ani nu trebuie tinuti in preajma
aparatului si trebuie supravegheati continuu.
Copiii mai mari de 3 ani dar mai mici de 8 ani

pot porni si opri aparatul doar daca acesta este
instalat sau se afla la locul sdu de functionare

si dacd pot fi supravegheati, sau daca au fost
instruiti cu privire la modalitétile sigure

de utilizare a aparatului si inteleg care sunt
riscurile implicate. Copiii mai mari de 3 ani dar
mai mici de 8 ani nu au voie sa bage aparatul

in priza, sa- calibreze sau sa-I curete, si nu pot
efectua operatiuni de intretinere asupra lui. Nu se
recomanda ca aparatul sa fie folosit de copii sau
de persoane cu deficiente fizice, senzoriale

sau mintale sau de persoane care nu cunosc
aparatul sau nu au experienta necesara pentru
a-| folosi. Acest aparat poate fi utilizat de copii

de 8 ani si mai mari, si de persoane cu capacitati
fizice, mentale sau psihice reduse, sau cu lipsa de
experientd si cunostinte doar daca acestia pot fi
supravegheati sau daca au fost instruiti cu privire
la modalitatile sigure de utilizare a aparatului si
inteleg care sunt riscurile implicate. Copiii nu au
voie sd se joace cu aparatul. Curdtarea acestuia si
operatiunile de intretinere nu pot fi efectuate de
copii nesupravegheati.

Atentie! Unele componente ale acestui produs
se pot infierbanta si pot produce arsuri.

Este nevoie de atentie in prezenta copiilor,

a persoanelor fragile sau care au nevoie de
asistenta. Nu atingeti aparatul cu pielea.

Ek Uyarilar
Tiirkge

Cihazinizdaki bu sembol su

anlama gelir: iistiinii kapatmayin!
Uriin ocuklarin veya engelli kisilerin yakininda
kullaniliyorsa yakin denetim gereklidir. Stirekli
gobzetim altinda olmadiklar siirece 3 yasindan
kiiclik cocuklar uzak tutulmalidir. 3 yasindan
buiyik ve 8 yasindan kiclik cocuklar, yalnizca
amaclanan normal ¢alisma konumuna
yerlestirilmis veya monte edilmisse ve cihazin
glvenli bir sekilde kullanimiyla ilgili gézetim
veya talimat verilmisse cihazi acip kapatabilir ve
ilgili tehlikeleri anlayin. 3 yasindan byiik ve 8
yasindan kiictik cocuklar cihazi prize takmamali,
diizenlememeli ve temizlememeli veya kullanici
bakimini yapmamalidir. Bu cihaz, cocuklar veya
fiziksel, duyusal ve / veya zihinsel engelleri olan
kisiler veya bu cihazla ilgili bilgisi veya deneyimi
olmayan kisiler tarafindan alistinlmaya uygun
degildir. Bu cihaz, gozetim altinda veya cihazin
guvenli bir sekilde kullanimiyla ilgili talimat
verilmisse ve tehlikeleri anlamissa, 8 yasindan
biiytik cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri azalmis veya deneyim ve bilgi
eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. dahil.
Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve
kullanici bakimi, gézetimsiz ¢ocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Dikkatli ol! Bu iiriiniin bazi parcalari cok
isinabilir ve yaniklara neden olabilir.
Cocuklarin ve kisilerin bulundug
yerlere 6zel dikkat gosterilmelidir. Ciplak
derinin sicak yiizeylerle temas etmesine izin
vermeyin.
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